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Jahren
H Ludwigsburg, 09,01,2023
Aot rief \lHIIIIIlIIIlIlIHI IR
. Seite 1 von 1
Sendyng-Nr.: 23-000228 vom 09.01.2023
1 Asender | Expeditour o ' INTERNATIONALER FRACHTBRIEF e
Ropert Bosch Eﬁ“tm““‘a Kit. LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL CMR
3000 HATVAN Diese Belérderung unterllegt fratz elner ge- Ce tansport est soumls, noncbstant touts
gentalligen Abmachung den Bestimmungen clause contralre, & la Convenllon relalive au
UNGARN des Uberelnkommens fiber den contrat de franspert Intemalional des
Beférdarungsvettrag im intem. marchandises par route (MR).
Stralengiilervarkehr (CMR).
2 me!arﬁerl DasilnataKe ) ‘ 6 Frachifilhrer / Transpartaur Benutzte Gen.-Nr.:
S.p R
VIA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-018-G-0168
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
ITALIEN Cari-Benz-Sfrafte 23
71634 Ludwigsburg
3 Auslisferungsort des Gutes / Kleu prévu puur‘la livralson de la marchandise 7 Nachfalgender Frachilihrer { Transporteurs sucsessils
Ot/ Lieu MODUGNO )
Land/Pays Italien Zelt/ Temps
Datum/Date 13,01.2023
) 4‘0rt und ‘Tag der Obamahme/ Lleu et date da la prise en charge da la
marchandise
or/ Liew Hatvan Vorbehalte und Bemarks des FrachtiGhrer /
‘orbehalte und Bemarkungen des FrachtiGhrer
:;a:"” I:‘:ys :‘)’;girgoza Zelt/ Tamps 8 Résarves ot observalions des transporieurs
atum / Date 0.
5 Belgefiigte Dokumente / Documents annexes l

g Pos. 4 ZeichorVNr, 14 Anzahl dsr LM 12 Art der 4 3 Bezsichnung des Gules 44 Gewicht, kg 45 Umfang
No. Marques el huméros Nomibre das caolls Verpackunn Nature da la marchandise Palds, kn cbm
1  1050519-22-23-27 35 COLLI Getriebetelle 7.691 73,58
2 1050565-68 12 COLLI
3 1051238-41-42 21 COLLI
Summe: 68,00 COLLI 7.691,00
Total:
4 G-Anwelsungen das Absenders 17 Angaben zur Ermitllung der Tarifkilomeler mit Grenzlbsargingen
von bls km
- 8 Frachtzahlungsanwelsung/ Prescription d'affranchissement N ’ . 21 Besondere Vereinbarungan/ Convehllons pariculieres

unfrel - Rechnung an Empfinger

. Amiliches Kennzelch Nulzlast it Ubernahmebestitigung des Fahrers; Die Sendung wurde
19, e annzelchen uzastin vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit tbemommen
Die Ladungssicherung ist geméss der gesetzlichen Vorgaben

Anhinger
durch den Fahrer erfolgt.

Fahrer

22 Benuizter Grenzﬁbargan-g )

20 Robert Bosch Elekironika Kit. ’ 23 SCHWEITZER GmbH & Co.
H-3000 Hatvan D-71634 Ludwigsburg
Unterschrift und Stempel des Absendars Unterschrift und Stempel des Frachtfihrers
Signaturs et timbre Fexpaditeur Slgnature et timbre du transporteur
h
TTdi Ea
SCHWEITZER GimbH & Co. Intern., Spedition KG Gaschiftsfiihrer: Ingrid Schwelizer, Friedrich Schwaltier, COMiVlERZBANK
Carl-Benz-Strafle 23 Axal Schweltzer, Jens Schwelizer Konto; 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 80008
Telafon {0 71 41) 24 51-0 Handelsreglster: Stuttgart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51.22 Infemet: www.schweltzer-speditlon.de SWIFT: DRESDEFFE04



